Ambasciata d'ltalia
Algeri

DOMANDA DI TRASCRIZIONE DI ATTO DI MATRIMONIO

(Demande de transcription d’acte de mariage)

Il/la sottoscritto/a, consapevole delle responsabilita previste dallalegge incaso didichiarazioni false o mendaci,
chiede latrascrizione del proprio atto di matrimonio.

Le/la soussigné/e,informé/edes responsabilités pénales prévues par la loien cas de déclarations fausses
ou mensongeéres, demande la transcription de son propre acte de mariage.

DATI DEI CONTRAENTI (données concertants les deux parties)

MARITO (époux) MOGLIE (épouse)

COGNOME

(nom)

NOME

(prénom)

LUOGO DI NASCITA

(lieu de naissance)

DATA DI NASCITA

(date de naissance)

STATO CIVILE ATTUALE
(situation familiale actuelle)

RESIDENZA CON

INDIRIZZO COMPLETO
(domicile actuel)

TELEFONO

(téléphone)

COMUNE DI TRASCRIZIONE
(Commune de transcription)

(Eata /_aate)

Firma di uno dei due coniugi di cittadinanza italiana
Signature de 1’un des conjoints de citoyenneté italienne

Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati
personali riguardante i servizi consolari ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei
Dati (UE) 2016/679, disponibile nell’apposita sezione modulistica.

Le soussigné déclare avoir pris connaissance des informations sur la protection des données a caractere
personnel relatives aux services consulaires, conformément au Réglement Général (UE) 2016/679 sur la
Protection des Données, disponible dans la section appropriée consacrée aux formulaires.

(DATR) (FIRMA)

ALLEGARE/JOINDRE

1 FOTOCOPIADI UN VALIDO DOCUMENTO D’IDENTITA’ DEL DICHIARANTE
(photocopie d’une piéce d’identité en cours de validité du déclarant)

2 ATTO DI MATRIMONIO IN ORIGINALE, LEGALIZZATO DAL MINISTERO AFFARI ESTERI (SEZIONE
AFFARI CONSOLARI), CON TRADUZIONE IN ITALIANO
(Acte de mariage en original légalisée au Ministére des Affaires Etrangéres- Section Affaires
Consulaires -avec traduction en italien)

NB: SE ENTRAMBI | CONIUGI SONO CITTADINI ITALIANI E SONO ISCRITTI IN COMUNI DIVERSI SONO
NECESSARI DUE ORIGINALI
(NB: si les deux conjoints sont italiens mais inscrits dans deux Communes différentes, deux
originaux sont nécessaires)



